
¶Ü²Ð²îØ²Ü  ºì  Âºêî²ìàðØ²Ü  ÎºÜîðàÜ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

üð²ÜêºðºÜ 
 

äºî²Î²Ü ²ì²ðî²Î²Ü ºì ØÆ²êÜ²Î²Ü øÜÜàôÂÚ²Ü  

 
 
 
 
 

à ô Ô º ò à ô Ú ò 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2012 
 



  

 2

 
Ðî¸ 373:804.0 
¶Ø¸ 74.2+81.2 ýñ³Ýë 
ü 857 

 
 
 
 Î³½ÙáÕÝ»ñ` ²ð²Ø  ´²ðÈº¼Æ¼Ú²Ü 
                            ²ðºìÆÎ            Î²ð²äºîÚ²Ü 
                          ØºÈ²ÜÚ² Ô²¼²ðÚ²Ü  
                         êàôê²ÜÜ² ¶²ÈêîÚ²Ü  
                          Ð²êØÆÎ Ø²ðîÆðàêÚ²Ü  
                           
 ÊÙµ³·Çñ` ²ð²Ø  ´²ðÈº¼Æ¼Ú²Ü 
 
 
 
 
 
ü 857      üñ³Ýë»ñ»Ý: ä»ï³Ï³Ý ³í³ñï³Ï³Ý ¨ ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý   

ùÝÝáõÃÛ³Ý áõÕ»óáõÛó,ºñ¨³Ý, ¶Ý³Ñ³ïÙ³Ý ¨   Ã»ëï³íáñÙ³Ý  
Ï»ÝïñáÝ, 2012. 20 ¿ç: 
 

 
àõÕ»óáõÛóÁ Ý³Ë³ï»ëí³Í ¿ ³ß³Ï»ñïÝ»ñÇ, áõëáõóÇãÝ»ñÇ ¨ 

¹ÇÙáñ¹Ý»ñÇ Ñ³Ù³ñ: 
àõÕ»óáõÛóáõÙ Ý»ñÏ³Û³óí³Í ¿ ýñ³Ýë»ñ»ÝÇ ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý 

ùÝÝáõÃÛ³Ý Ã»ëïÇ »ñÏáõ ÝÙáõß: 
îñí³Í »Ý Ý³¨ ³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÇ å³ï³ëË³ÝÝ»ñÁ: 

 
 
 
 
 
 
 

¶Ø¸ 74.2+81.2 ýñ³Ýë 
ISBN 978-99941-881-0-9 

 
 

¡ ¶Ý³Ñ³ïÙ³Ý ¨ Ã»ëï³íáñÙ³Ý Ï»ÝïñáÝ 2012 Ã. 

 



  

 3

Ü²Ê²´²Ü 
üñ³Ýë»ñ»ÝÇ ùÝÝáõÃÛ³Ý ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý Ã»ëïÁ µ³ÕÏ³ó³Í ¿ »ñÏáõ 

Ù³ëÇó: 
²é³çÇÝÁ (² Ù³Ï³ñ¹³Ï) Ý³Ë³ï»ëí³Í ¿ Ñ³Ýñ³ÏñÃ³Ï³Ý 

¹åñáóÇ ßñç³Ý³í³ñïÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: Üñ³ÝáõÙ ÁÝ¹·ñÏí³Í 7 
³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÁ å³ñáõÝ³ÏáõÙ »Ý 50 Ñ³ñó, áñáÝù Ýí³½³·áõÛÝ ¨ ÙÇçÇÝ 
µ³ñ¹áõÃÛ³Ý »Ý: 

Â»ëïÇ »ñÏñáñ¹ Ù³ëÁ (´ Ù³Ï³ñ¹³Ï) ·Çï»ÉÇùÝ»ñÇ ³í»ÉÇ ËáñÁ 
ÇÙ³óáõÃÛáõÝ ¿ å³Ñ³ÝçáõÙ: ²Ûëï»Õ ÁÝ¹·ñÏí³Í 5 ³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÁ 
å³ñáõÝ³ÏáõÙ »Ý 30 Ñ³ñó: 

ØÇ³ëÝ³Ï³Ý Ã»ëïÇ ² ¨ ´ Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ»ñÁ Ý³Ë³ï»ëí³Í »Ý 
³ÛÝ ßñç³Ý³í³ñïÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, áíù»ñ Ùï³¹Çñ »Ý ÏñÃáõÃÛáõÝÁ ß³ñáõÝ³Ï»É 
µ³ñÓñ³·áõÛÝ áõëáõÙÝ³Ï³Ý Ñ³ëï³ïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: 

ÆÝãå»ë ², ³ÛÝå»ë ¿É ´ Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ñ³ñóÇ ×Çßï 
å³ï³ëË³Ý ·Ý³Ñ³ïíáõÙ ¿ 1 ÙÇ³íáñ: 

ä³ï³ëË³ÝÝ»ñÇ Ó¨³ÃáõÕÃÁ ëïáõ·í»Éáõ ¿ Ñ³Ù³Ï³ñ·ã³ÛÇÝ 
Íñ³·ñ»ñÇ ÏÇñ³éÙ³Ùµ: 

àõÕ»óáõÛóáõÙ Ý»ñÏ³Û³óí³Í ¿ Ã»ëïÇ »ñÏáõ ÝÙáõß, ½»ï»Õí³Í »Ý 
Ý³¨ Ã»ëï»ñÇ ³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÇ å³ï³ëË³ÝÝ»ñÁ: Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ 
³é³ç³¹ñ³ÝùÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ïñí³Í »Ý µ³ó³ïñáõÃÛáõÝÝ»ñ, ËáñÑáõñ¹Ý»ñ, 
óáõóáõÙÝ»ñ, áñáÝù Ïû·Ý»Ý ³å³-·³ ßñç³Ý³í³ñïÇÝ áõ ¹ÇÙáñ¹ÇÝ 
É³í³·áõÛÝë Ý³Ë³å³ïñ³ëïí»É ùÝÝáõÃÛ³ÝÁ: 
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ÂºêîÆ ´àì²Ü¸²ÎàôÂÚàôÜÀ 
 

Â»ëïÇ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝÁ ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ Ñ³Ù³ÑáõÝã ¿ 
¹åñáóáõÙ áõëáõÙÝ³ëÇñíáÕ ÝÛáõÃÇÝ: 

Â»ëïÇ ³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÁ ×Çßï Ï³ï³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ùÝÝáõÃÛáõÝ 
Ñ³ÝÓÝáÕÁ å»ïù ¿ Í³ÝáÃ ÉÇÝÇ ¹åñáó³Ï³Ý Íñ³·ñáí Ý³Ë³ï»ëí³Í 
ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý »ñ¨áõÛÃÝ»ñÇÝ (ï»°ë Íñ³·ÇñÁ) ¨ µ³é³å³ß³ñÇÝ, 
¹³ë³·ñù»ñÇÝ áõ ¹ñ³Ýó í»ñçáõÙ ïñí³Í ýñ³Ýë»ñ»Ý-Ñ³Û»ñ»Ý 
µ³é³ó³ÝÏ»ñÇÝ: 
 

Ìð²¶Æð 
 

´²è²Î²¼ØàôÂÚàôÜ: ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝ µ³é³Ï³½Ù³Ï³Ý 
ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÇª µ³é³Í³ÝóÙ³Ý ¨ µ³é³µ³ñ¹Ù³Ý Ù³ëÇÝ:  
²Ù»Ý³·áñÍ³Í³Ï³Ý Ý³Ë³Í³ÝóÝ»ñÇª re-, im-, in-, sur-, dé- ¨ 
í»ñç³Í³ÝóÝ»ñÇ -age, -é, -erie, -et, -ier, -ment, -esse, -eur, -teur, -ique, -ième, -
tion, -ien, -al, -té ÇÙ³óáõÃÛáõÝ ¨ û·ï³·áñÍáõÙ: 
 
Þ²ð²ÐÚàôêàôÂÚàôÜ: ä³ñ½ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝ (µ³Û³Ï³Ý ¨ 
³Ýí³Ý³Ï³Ý ëïáñá·Û³Éáí), être µ³ÛÁ áñå»ë Ñ³Ý·áõÛó, ßñç³¹³ëáõÙáí Ï³Ù 
est-ce que-áí Ï³½Ùí³Í Ñ³ñó³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñ, ÅËï³Ï³Ý 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñ ¨ ¹ñ³Ýó Ï³½ÙáõÃÛáõÝÁ, Ñ³ñó³Ï³Ý µ³é»ñáí 
Ï³½Ùí³Í Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñ: ´³ñ¹ ëïáñ³¹³ë³Ï³Ý (ï»ÕÇ, 
Å³Ù³Ý³ÏÇ, å³ï×³éÇ, å³ÛÙ³ÝÇ ¨ áñáßÇã »ñÏñáñ¹³Ï³Ýáí) ¨ µ³ñ¹ 
Ñ³Ù³¹³ë³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñ: àõÕÕ³ÏÇ ¨ ³ÝáõÕÕ³ÏÇ Ëáëù: 
 
Òºì²´²ÜàôÂÚàôÜ:  
¶àÚ²Î²Ü ²ÜàôÜ: ê»éÁ, ÃÇíÁ: 
 
Ðà¸ (³ñïÇÏÉ):  àñáßÇã ¨ ³Ýáñáß Ñá¹»ñÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ: Du, des, au, aux 
ÙÇ³ÓáõÛÉ Ó¨»ñÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ: Du, de la, de l’ Ù³ëÝ³Ï³Ý Ñá¹»ñÇ 
·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ: Ðá¹Ç µ³ó³Ï³ÛáõÃÛ³Ý ¹»åù»ñÁ:  
²Ì²Î²Ü ²ÜàôÜ: àñ³Ï³Ï³Ý ³Í³Ï³ÝÝ»ñÇ ë»éÁ, ÃÇíÁ ¨ 
Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ý ³ëïÇ×³ÝÝ»ñÁ: òáõó³Ï³Ý, ëï³ó³Ï³Ý ¨ ³Ýáñáß 
¹»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý ³Í³Ï³ÝÝ»ñ:  
Âì²Î²Ü ²ÜàôÜ: ø³Ý³Ï³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñ: ¸³ë³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇ 
Ï³½ÙáõÃÛáõÝÁ:  
¸ºð²ÜàôÜ: ´³Û³ÏÇó (áã ÇÝùÝáõñáõÛÝ) ¨ ÇÝùÝáõñáõÛÝ ³ÝÓÝ³Ï³Ý 
¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ áñå»ë »ÝÃ³Ï³ ¨ Éñ³óáõÙ: òáõó³Ï³Ý, 
Ñ³ñ³µ»ñ³Ï³Ý, ëï³ó³Ï³Ý ¨ ³Ýáñáß ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: En, y ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ 
·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ:  
´²Ú: I, II, III ËÙµ»ñÇ µ³Û»ñÇ Présent de l’indicatif, Imparfait, Passé composé, 
Plus-que-parfait, Futur simple, Passé simple, Futur immédiat, Passé immédiat 
Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Conditionnel présent-Ç, Subjonctif présent-Ç, 
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Impératif-Ç ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ: ¸»ñ³Ýí³Ý³Ï³Ý µ³Û»ñÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ 
ÑÇßÛ³É Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»ñáí: Îñ³íáñ³Ï³Ý ë»é /voix ou forme passive/: ´³ÛÇ 
³Ý¹»Ù Ó¨»ñÁª Infinitif, participe présent, participe passé, gérondif: 
Ø²Î´²Ú: Ø³Ïµ³ÛÝ»ñÇ ï»ë³ÏÝ»ñÁ: Ò¨Ç  Ù³Ïµ³ÛÝ»ñÇ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ý 
³ëïÇ×³ÝÝ»ñÁ: En-Ç, y-Ç ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ Ù³Ïµ³Û³µ³ñ: 
Ü²Ê¸Æð: ²Ù»Ý³·áñÍ³Í³Ï³Ý à, de, en, dans, par, pour, contre, entre, parmi, 
sur, sous, avec, sans, avant, après, devant, derrière, depuis, vers, chez 
Ý³Ë¹ÇñÝ»ñÁ:  

´áõÑ ÁÝ¹áõÝíáÕÁ å»ïù ¿ Ï³ñáÕ³Ý³ ï»ùëïÇ Ù»ç ×³Ý³ã»É ¨ 
Ñ³ëÏ³Ý³É ÇÝýÇÝÇïÇíáí, c’est… qui, c’est… que áõÅ·Ý³óÝáÕ ¨ ne… que 
ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáÕ Ù³ëÝÇÏÝ»ñáí Ï³éáõÛóÝ»ñÁ: 
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ä²î²êÊ²ÜÜºðÆ   Òºì²ÂàôÔÂ 
 

 
 
 



  

 7

ä²î²Ê²ÜÜºðÆ Òºì²ÂàôÔÂÀ Èð²òÜºÈàô Î²ð¶À 
 

 ä»ï³Ï³Ý ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý ùÝÝáõÃÛ³Ý Ã»ëïáõÙ ÁÝ¹·ñÏí³Í  
³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÇ å³ï³ëË³ÝÝ»ñÁ ÝßíáõÙ »Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý 
Ó¨³ÃÕÃáõÙ: 
 Ò¨³ÃáõÕÃÁ Éñ³óíáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ ë¨ ·»É³ÛÇÝ ·ñÇãáí: 
 ²é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÁ ÁÝ¹·ñÏáõÙ »Ý »ÝÃ³³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñ: Âí»ñáí 
Ýßí³Í ¿ ïíÛ³É ³é³ç³¹ñ³ÝùáõÙ ÁÝ¹·ñÏí³Í »ÝÃ³³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÇ 
ù³Ý³ÏÁ, ÇëÏ ï³é»ñáíª å³ï³ëË³ÝÝ»ñÇ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÁ (a, b, c, d): 
Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ »ÝÃ³³é³ç³¹ñ³ÝùÇ å³ï³ëË³Ý å»ïù ¿ ·ñ»É ³ÛÝ ÝßáÕ 
ÃíÇ ëÛáõÝ³ÏáõÙ (1, 2, 3, 4…)` Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ï³éÇ ¹ÇÙ³ó: úñÇÝ³Ï` 

 
 

êË³Éí»Éáõ ¹»åùáõÙ ùÝÝáõÃÛáõÝ Ñ³ÝÓÝáÕÁ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ áõÝÇ 
Ï³ï³ñ»É 3 áõÕÕáõÙ ² Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ ¨ 2 áõÕÕáõÙ ´ Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ: àõÕÕáõÙÝ 
³ñíáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É Ï»ñå. áõÕÕáõÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³ï»ëí³Í Ñ³ïí³ÍáõÙ 
í»ñ¨Ç 2 Ù»Í í³Ý¹³ÏÝ»ñáõÙ ·ñíáõÙ ¿ ³ÛÝ »ÝÃ³³é³ç³¹ñ³ÝùÇ Ñ³Ù³ñÁ, áñÇ 
å³ï³ëË³ÝÝ áõÕÕíáõÙ ¿, ³å³ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý í³Ý¹³ÏáõÙ 
Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ýáñ ÝßáõÙÁ: úñÇÝ³Ï` 

 

 
 

àñå»ë å³ï³ëË³Ý Ýßí³Í ¿ »Õ»É b ï³ñµ»ñ³ÏÁ, å»ïù ¿ ÉÇÝ»ñ c:   
êË³ÉÝ»ñÇ áõÕÕÙ³Ý µ³ÅÝÇ ³é³ÝÓÇÝ í³Ý¹³ÏáõÙ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ 

Ýß»É ÷áËí³Í å³ï³ëË³ÝÝ»ñÇ ù³Ý³ÏÁ:  
 Ò¨³ÃáõÕÃÁ å»ïù ¿ Éñ³óÝ»É ËÝ³Ùùáíª áõß³¹ñáõÃÛ³Ùµ Ñ»ï¨»Éáí 

í»ñáÑÇßÛ³É óáõóáõÙÝ»ñÇÝ: 



  

 8

ÊàðÐàôð¸Üºð ºì òàôòàôØÜºð 
 

øÝÝ³Ï³Ý Ã»ëïÇ µáÉáñ ³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÇ Ï³ï³ñáõÙÁ Ù»Í 
áõß³¹ñáõÃÛáõÝ ¿ å³Ñ³ÝçáõÙ:  

²é³ç³¹ñ³ÝùÇ å³Ñ³ÝçÁ ×Çßï Ñ³ëÏ³Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ 
Ý³Ë áõß³¹Çñ Ï³ñ¹³É ³ÛÝ, ³å³ ³ÝóÝ»É ×Çßï å³ï³ëË³ÝÇ 
ÁÝïñáõÃÛ³ÝÁ: 

ÐÇß»ù, áñ ³é³ç³ñÏíáÕ å³ï³ëË³ÝÝ»ñÇó ÙÇ³ÛÝ Ù»ÏÝ ¿  ×Çßï: 
Ð³ßíÇ ³é»ù, áñ ³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÁ ÙÇ ¹»åùáõÙ å³Ñ³ÝçáõÙ »Ý áñ¨¿ 

ÇñáÕáõÃÛáõÝ ×Çßï Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ ï³ñµ»ñ³ÏÁ ·ïÝ»É, ÙÛáõë ¹»åùáõÙª ·ïÝ»É 
ëË³ÉÁ:  

Ê»É³ÙÇï û·ï³·áñÍ»ù Å³Ù³Ý³ÏÁ: Â»ëïÇ ³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÇÝ 
å³ï³ëË³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ  Ó»½ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï Å³Ù³Ý³Ï ¿ ïñíáõÙ:  ø³ÝÇ 
áñ ³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÝ Çñ»Ýó µÝáõÛÃáí ï³ñµ»ñ »Ý ¨ Ï³ï³ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ 
ï³ñµ»ñ Å³Ù³Ý³Ï »Ý å³Ñ³ÝçáõÙ, ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ Å³Ù³Ý³ÏÁ ×Çßï 
µ³ßË»É: 

Ä³Ù³Ý³Ï ÙÇ í³ïÝ»ù »ñÏ³ñ Ùï³Í»Éáí ³ÛÝ Ñ³ñó»ñÇ ßáõñç, áñáÝó 
ã»ù Ï³ñáÕ ³ÝÙÇç³å»ë å³ï³ëË³Ý»É: Î³ï³ñ»ù ³ÛÝ ³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÁ, 
áñáÝó å³ï³ëË³ÝÝ»ñÁ Ñ³ëï³ï ·Çï»ù: ²Û¹å»ë ¹áõù ³í»Éáñ¹ Å³Ù³Ý³Ï 
ã»ù í³ïÝÇ, ã»ù ÏáñóÝÇ Å³Ù³Ý³ÏÇ ½·³óáÕáõÃÛáõÝÁ ¨ Ã»ëïÇª Ó»ñ ÇÙ³ó³Í 
ÙÛáõë Ñ³ñó»ñÇÝ å³ï³ëË³Ý»Éáõ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÁ: Ò»ñ ÇÙ³ó³Í µáÉáñ 
Ñ³ñó»ñÇÝ å³ï³ëË³Ý»Éáõó Ñ»ïá, í»ñ³¹³ñÓ»ù µ³ó ÃáÕ³Í 
³é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÇÝ: 

ºñµ ï»ëÝáõÙ »ù, áñ Å³Ù³Ý³ÏÁ Ùáï»ÝáõÙ ¿ ³í³ñïÇÝ, ¨ ¹áõù ã·Çï»ù 
³é³ç³¹ñ³ÝùÇ ×Çßï å³ï³ëË³ÝÁ, ÁÝïñ»ù Ó»ñ Ï³ñÍÇùáí ³é³í»É 
Ñ³í³Ý³Ï³ÝÁ: ÐÇß»ù, áñ Ã»° å³ï³ëË³ÝÁ ãÝß»Éáõ ¨ Ã»° ëË³É 
å³ï³ëË³ÝÇ ¹»åùáõÙ ¹áõù ÙÇ³íáñ ã»ù ëï³ÝáõÙ: ´³Ûó ÑÝ³ñ³íáñ ¿, áñ 
Ó»ñ Ï³ëÏ³ÍÝ»ñÝ ³ÝÑÇÙÝ ÉÇÝ»Ý, ¨ ³é³í»É Ñ³í³Ý³Ï³Ý Ãí³óáÕ 
å³ï³ëË³ÝÝ Çñáù ×Çßï å³ï³ëË³ÝÁ ÉÇÝÇ, áñÁ ·ñ»Éáí ÙÇ³íáñ ã»ù 
ÏáñóÝÇ: 

Â»ëïÇ ¿ç»ñÇ ¹³ï³ñÏ Ù³ë»ñÁ Ý³Ë³ï»ëí³Í »Ý ë¨³·ñáõÃÛ³Ý 
Ñ³Ù³ñ: Â»ëïÁ ãÇ ëïáõ·íáõÙ: êïáõ·íáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ å³ï³ëË³ÝÝ»ñÇ 
Ó¨³ÃáõÕÃÁ: 

²é³ç³¹ñ³ÝùÝ»ñÁ Ï³ï³ñ»Éáõó Ñ»ïá ãÙáé³Ý³ù å³ï³ëË³ÝÝ»ñÁ 
áõß³¹Çñ ¨ ËÝ³Ùùáí Ýß»É å³ï³ëË³ÝÝ»ñÇ Ó¨³ÃÕÃáõÙ: ä³ï³ëË³ÝÝ»ñÇ 
Ó¨³ÃÕÃÇ ×Çßï Éñ³óáõÙÇó ¿ Ý³¨ Ï³Ëí³Í Ó»ñ ùÝÝ³Ï³Ý ÙÇ³íáñÁ: 
øÝÝáõÃÛ³Ý áÕç ÁÝÃ³óùáõÙ Ï³ñ·³å³Ñ »Õ»ù, ÙÇ Ëáë»ù ¨ ÙÇ Ë³Ý·³ñ»ù 
áõñÇßÝ»ñÇÝ:  
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²  Ø²Î²ð¸²Î 
 

²é³ç³¹ñ³Ýù I 
 

 Üå³ï³ÏÝ ¿ ëïáõ·»É, Ã» ùÝÝáõÃÛáõÝ Ñ³ÝÓÝáÕÁ áñù³Ýáí ¿ 
å³ïñ³ëï ÁÝÏ³É»É Ï³å³Ïóí³Í ï»ùëïÇ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝÁ ¨ ÁÝïñ»É 
Ûáõñ³ù³Ý³ãÛáõñ ենթաառաջադրանքի Ñ³Ù³ñ ïñí³Í 4 
å³ï³ëË³ÝÝ»ñÇó ÙÇ³Ï ×ÇßïÁ: àõëïÇ ËáñÑáõñ¹ »Ýù ï³ÉÇë Ý³Ë áõß³¹Çñ 
ÁÝÃ»ñó»É ï»ùëïÝ ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ (³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ ÙÇ ù³ÝÇ 
³Ý·³Ù), Ñ³ëÏ³Ý³É ³ÛÝ ¨ ¹ñ³ÝÇó Ñ»ïá ÙÇ³ÛÝ Ýß»É å³ï³ëË³ÝÁ: 

 
Î³ñ¹³É ï»ùëïÁ ¨ Ýß»É Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ենթաառաջադրանքի ×Çßï   

å³ï³ëË³ÝÁ: 
 Lire le texte et cocher la bonne réponse de chaque question. 
  
 Antoine vient de s’endormir après une journée fatigante. Sa femme, qui 
dort à côté de lui le réveille  et lui dit: 
 -Le téléphone sonne, en bas. A cette heure-ci, c’est certainement pour 
toi. Va voir ce que c’est. 
 Ceci dit, elle s’allonge et se rendort. Cependant le malheureux Antoine 
saute du lit et descend lentement l’escalier. 
 Un moment après, il remonte et va taper (Ë÷»É) sur l’épaule de sa 
femme. 
 - Qu’est-ce que c’est? s’écrie-t-elle.  
 Il explique: 
 - Tu sais, le téléphone, ce n’était pas pour moi. 
 Elle, mécontente, met ses pantoufles (ÑáÕ³Ã³÷»ñÁ), sa robe de 
chambre et se dirige vers la porte. 
 Lorsqu’elle l’ouvre, Antoine ajoute: 
 - C’était un faux numéro.  

 
1. Qui dort?   

a. Antoine. 
b. Sa femme. 
c. Tous les deux. 
d. Personne ne dort. 

 
2. Pourquoi la femme réveille son mari?  

a. … parce qu’elle veut un verre d'eau. 
b. … parce qu'elle ne veut pas se déranger pour aller voir. 
c. … parce que son mari peut descendre l'escalier plus vite qu'elle. 
d. … parce qu'elle sait que son mari ne dort pas.  

[ 
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²é³ç³¹ñ³Ýù II 
 

êáõÛÝ ³é³ç³¹ñ³Ýùáí ëïáõ·íáõÙ ¿ ùÝÝáõÃÛáõÝ Ñ³ÝÓÝáÕÇª ï»ùëïÇ 
µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý ÁÝÏ³ÉÙ³Ý áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ÀÝïñí³Í է երկու ÷áùñ 
ï»ùëï, áñï»Õ µ³ó ¿ ÃáÕÝí³Í »ñÏáõ³Ï³Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝ: øÝÝáõÃÛáõÝ 
Ñ³ÝÓÝáÕÁ å»ïù ¿ ³é³ç³ñÏí³Í Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇó ÁÝïñÇ ×Çßï 
ï³ñµ»ñ³ÏÁ:  
Ընտրել այն նախադասությունները , որոնք համապատասխա-նում են 

բաց թողնված հատվածներին : 
Lire les extraits donnés et cocher les  espaces vides. 
 

Pierre doit téléphoner à ses parents pour les prévenir qu’elle rentre tard 
ce soir. Il entre dans une cabine téléphonique. …………….1…………… . Il 
attend un peu. Il entend la sonnerie. ………………2………….. . Pierre lui 
explique qu’il va sortir avec ses amis et rentrer plus tard que d’habitude. La 
conversation finie, il décroche le combiné. 
 

1. 
a. Il compose le numéro de ses parents.    
b. Il regarde la photo de sa mère.    
c. Il prend son stylo. 
d. Il regarde son bloc-notes. 

2. 
a. Quelques secondes plus tard sa mère lui dit de revenir 
b. Quelques secondes plus tard sa mère répond.  
c. Quelques secondes plus tard sa mère lui dira de revenir. 
d. Quelques heures plus tard sa mère répond. 

 
²é³ç³¹ñ³Ýù III 

 

 ´³½Ù³ÏÇ ÁÝïñáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÝùáí Ï³½Ùí³Í ³Ûë ³é³ç³¹ñ³ÝùÝ 
áõÕÕí³Í ¿ ¹ÇÙáñ¹Ç µ³é³ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ·Çï»ÉÇùÝ»ñÇ ëïáõ·Ù³ÝÁ: îñí³Í 
¿ Ñ³Û»ñ»Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝ. ³é³ç³ñÏí³Í ýñ³Ýë»ñ»Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÇó 
å»ïù ¿ ÁÝïñ»É ³ÛÝ, áñÁ ÉÇáíÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ Ý»ñÏ³Û³óí³Í 
Ñ³Û»ñ»Ý Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³ÝÁ:  
ÀÝïñ»É, ×Çßï Ã³ñ·Ù³Ýí³Í ï³ñµ»ñ³ÏÁ: 
Trouver la bonne traduction. 
 

1. Üñ³Ýù µ³Ëï áõÝ»ó³Ý Ñ³Ý¹Çå»É ³Û¹ Ù»Í ·ÇïÝ³Ï³ÝÇÝ áõ »ñÏ³ñ 
½ñáõó»É Ýñ³ Ñ»ï: 

 

a.  Ils veulent rencontrer ce grand savant et longtemps parler avec lui. 
b. Ils ont eu la chance de rencontrer ce grand savant et de longtemps parler 

avec lui.  
c. Ils ont eu la chance de rencontrer ce grand chimiste et de longtemps 

parler avec lui. 
d. La veille de leur départ ils ont pu enfin rencontrer ce grand savant. 
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²é³ç³¹ñ³Ýù IV 

 
êáõÛÝ ³é³ç³¹ñ³ÝùÁ Ï³ï³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ å³Ñ³ÝçíáõÙ ¿ µ³Û³Ï³Ý 

Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»ñÇ, µ³é³ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÇ ÇÙ³óáõÃÛáõÝ áõ 
·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ Ï³å³Ïóí³Í ï»ùëïáõÙ, ÇÝãå»ë Ý³¨ í»ñçÇÝÝ»ñë 
½³Ý³½³Ý»Éáõ Ï³ñáÕáõÃÛáõÝ: ´³Û³Ï³Ý ×Çßï Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨Ý ÁÝïñ»Éáõ 
Ñ³Ù³ñ ËáñÑáõñ¹ »Ýù ï³ÉÇë Ý³Ë áõß³¹ñáõÃÛáõÝ ¹³ñÓÝ»É, թե áñ 
Å³Ù³Ý³Ïáí ¿ ß³ñ³¹ñí³Í ï»ùëïÁ, Í³ÝáÃ³Ý³É ï»ùëïÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ 
µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³ÝÁ ¨ ÙÇ³ÛÝ ¹ñ³ÝÇó Ñ»ïá  ÁÝïñ»É å³ï³ëË³ÝÁ: Î³ñ¨áñ ¿ 
Ñëï³Ï ·Çï»Ý³É Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨Ç Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ áõ 
ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÁ ýñ³Ýë»ñ»ÝáõÙ: ²ÙµáÕç³Ï³Ý ï»ùëïÁ ÁÝÓ»éáõÙ ¿ Ñëï³Ï 
ÏáÕÙÝáñáßí»Éáõ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ:  

 
 î»ùëïÇ µ³óÃáÕáõÙÝ»ñÁ Éñ³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ýß»É ïñí³Í µ³é³ù»-ñ³Ï³Ý³Ï³Ý  

ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÇó ×ÇßïÁ: 
Cocher la bonne réponse pour compléter les espaces vides du texte. 

 
Lorsque j’avais six ans j’…1… une magnifique image, dans un livre 

…2… la Forêt Vierge …3… s’appelait «Histoires vécues». Ça … 4… un serpent 
boa qui avalait un fauve.  

On disait dans le livre: «Les serpents boas … 5… leur proie … 6… 
entière, sans la … 7… . Ensuite ils ne peuvent plus bouger et ils dorment pendant 
les six mois de … 8… digestion». 
J’ai alors …9… réfléchi sur les aventures de la jungle et, à mon tour, j’ai réussi, 
avec un crayon … 10… couleur, … 11… tracer mon premier dessin.  

J’ai montré mon chef d’œuvre aux  … 12…  personnes et je leur … 13… 
si mon dessin leur faisait …14… peur. 

Elles m’ont répondu: «Pourquoi un chapeau ferait-il …15… ?» 
Mon dessin ne représentait pas un chapeau. 

 
1. a)  avais vu   b) ai vu         c)  verrai   d) voyais  
2. a)  à propos   b) pour           c) de   d) sur  
3. a) qui   b) dont           c) que   d) auquel 
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²é³ç³¹ñ³Ýù V 
 

êáõÛÝ ³é³ç³¹ñ³Ýùáí ëïáõ·íáõÙ ¿ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ³Ý¹³ÙÝ»ñÇÝ 
ïñíáÕ Ñ³ñó»ñÇ ÇÙ³óáõÃÛáõÝÁ: Ð³ñó»ñÇó ÙÇ³ÛÝ Ù»ÏÝ ¿ ×Çßï: 

 

¶ïÝ»É Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ÁÝ¹·Íí³Í ³Ý¹³ÙÇÝ í»ñ³µ»ñáÕ Ñ³ñóÁ: 
Trouver la question du terme souligné de la proposition. 
  

1. Nous attendons le professeur.  
 

a. Qu’est-ce qui nous attendons? 
b. Qu’attendons-nous? 
c. Qui attendons-nous? 
d. Qu’est-ce que nous attendons? 

 

²é³ç³¹ñ³Ýù VI 
 

îíÛ³É í³ñÅáõÃÛáõÝÝ áõÕÕí³Í ¿ ¹åñáó³Ï³Ý Íñ³·ñáí 
Ý³Ë³ï»ëí³Í µ³é³å³ß³ñÇ ëïáõ·Ù³ÝÁ: ²é³ç³ñÏí³Í »Ý µ³é»ñ Ï³Ù 
µ³é³Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñ, å»ïù ¿ ÁÝïñ»É ³ÛÝ ï³ñµ»ñ³ÏÁ, áñÁ 
Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ ïñí³Í µ³ó³ïñáõÃÛ³ÝÁ:  
Ընտրել համապատասխան տարբերակը: 
 Cocher la bonne variante. 
 

1. Elle vient du ciel et arrose la terre. 
  

a. une pluie      
b. une source       
c. une chaleur 
d. une étoile  

 
²é³ç³¹ñ³Ýù VII 

 

ä³Ñ³çíáõÙ ¿ ·ïÝ»É ¹»ñ³ÝáõÝáí ÷áË³ñÇÝí³Í µ³éÁ: Ð³ÛïÝÇ ¿, 
áñ ýñ³Ýë»ñ»ÝÇÝ Ñ³ïáõÏ ¿ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ É³ÛÝ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ: 
²é³ç³¹ñ³ÝùáõÙ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý ³ÝÓÝ³Ï³Ý, óáõó³Ï³Ý, ëï³ó³Ï³Ý, 
ÇÝãå»ë Ý³¨ en  ̈ y Ù³Ïµ³Û³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ: àõëïÇ ëË³ÉÝ»ñÇó 
Ëáõë³÷»Éáõ Ñ³Ù³ñ å»ïù ¿ É³í ÇÙ³Ý³É ýñ³Ýë»ñ»ÝÇ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ 
·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ: 

 

¶ïÝ»É ¹»ñ³ÝáõÝáí ÷áË³ñÇÝí³Í µ³éÁ: 
Retrouver le mot qui est remplacé par le pronom.  

1. Patrick m’en a  offert. 
 

a. les fruits 
b. le gâteau  
c. du cola  
d. la limonade  
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´  Ø²Î²ð¸²Î 
 

²é³ç³¹ñ³Ýù VIII 
 

ÆÝãå»ë ² Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ I ³é³ç³¹ñ³ÝùáõÙ, ³ÛÝå»ë ¿É ³Ûëï»Õ, 
³ÝÑñ³Å»ßï ¿ áõß³¹ñáõÃÛ³Ùµ Í³ÝáÃ³Ý³É ï»ùëïÇÝ, áñÁ ² Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ 
Ý»ñÏ³Û³óí³Í ï»ùëïÇó ï³ñµ»ñíáõÙ ¿ µ³ñ-¹áõÃÛ³Ý ³ëïÇ×³Ýáí, ¨  
ընտրել ճիշտ պատասխանը:  
 
Î³ñ¹³É ï»ùëïÁ ¨ Ýß»É Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ենթաառաջադրանքի ×Çßï 

å³ï³ëË³ÝÁ:  
Lire le texte et cocher la bonne réponse de chaque question. 
 

Le fer à cheval (ÓÇáõ å³ÛïÁ) 
     Un paysan se mit un jour en route, suivi de son fils, le petit Thomas. 
     - Regarde, lui dit-il en chemin, voilà par terre un fer à cheval: ramasse-le et 
mets-le dans ta poche, nous le vendrons. 
     - Bah! reprit Thomas, qui n’aimait rien faire, cela ne vaut pas la peine (ã³ñÅ») 
qu’on se baisse pour le ramasser. 
     Le père ne répondit rien, prit le fer et le mit dans sa poche. Il le vendit pour 
quelques francs et en acheta des cerises. 
     Cela fait, ils continuèrent leur route. Le soleil était brûlant. On n’apercevait ni 
maisons, ni bois, ni sources. Thomas mourait de soif et suivait son père très 
difficilement. 
     Celui-ci laissa alors tomber une cerise, comme par hasard. Thomas la ramassa 
vite et porta à sa bouche. Quelques pas plus loin, le père laissa tomber une 
seconde cerise, que Thomas saisit et mangea immédiatement. Ceci continua 
jusqu’à la dernière cerise. 
     Alors le père se tourna vers son fils et lui dit en riant: 
     - Tu vois maintenant que si tu te baissais une seule fois pour ramasser le fer à 
cheval, tu ne serais pas obligé de le faire trente fois pour les cerises.   

 
1. Pourquoi le père a dit à son fils de ramasser le fer à cheval? 

a. … parce qu’un voisin en avait besoin.    
b. … parce qu’il en manquait un à son cheval. 
c. … parce qu’il pensait le vendre. 
d. … parce que le fer était tout neuf     

   
2. Pourquoi le petit Thomas n'a pas voulu ramasser le fer à cheval? 

a. … parce qu’il était fatigué. 
b. … parce qu’il était paresseux. 
c. … parce qu’il en avait un autre dans sa poche.    
d. … parce que le fer était sale. 
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3. Qu’est-ce qu’ils apercevaient autour d’eux? 
a. Des maisons. 
b. Des bois. 
c. Des sources. 
d. Rien. 
e.  

²é³ç³¹ñ³Ýù IX 
 

²Ûë ³é³ç³¹ñ³ÝùÁ ÝáõÛÝÝ ¿, ÇÝã ² Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ IV 
³é³ç³¹ñ³ÝùÁ, ë³Ï³ÛÝ այն կատարելու համար å³Ñ³ÝçíáõÙ ¿ É»½íÇ 
³é³í»É Ëáñ ÇÙ³óáõÃÛáõÝ:  
 
Üß»É ×Çßï å³ï³ëË³ÝÁ:    
  Cocher  la  bonne  réponse.    
 

La Fête de  la  Musique 
 

 La Fête de la Musique a lieu chaque année le 21 juin. Les jours sont 
longs en cette saison, et la Fête est devenue … 1 … 
 Dans les villes et les villages de France, les  …2 … sortent dans  la rue et 
… 3...  de  leurs  instruments.  Les  rues  se  peuplent d’orchestres et  de  solistes.  
Sur  les  places  publiques, devant  les  maisons  des  gens inconnus  deviennent  
pour quelques  heures  les  vedettes d’un  public  qui  applaudit … 4 ... . On peut 
passer devant un orchestre …5… puis écouter un concerto de Beethoven, avant de  
… 6… plus loin sur un air de rock.  On … 7…   à la terrasse d’un café, un verre 
de bière devant soi et un morceau de jazz dans les oreilles. 
Bref, c’est l’été, c’est la fête …8…, surtout pour la …9… . 

La Fête de la Musique a connu un tel succès qu’elle s’est exportée dans 
de …10… pays de monde.  
 
 
1. a)  peuple  

b)  populaire  
c)  peupler  
d)  peuplé 
 

2. a)  musicaux  
b)  musiciens  
c)  musique  
d)  musical 

 
 
 
 



  

 15

²é³ç³¹ñ³Ýù X 
 

²é³ç³¹ñ³ÝùÝ ÁÝ¹·ñÏáõÙ ¿ ¹åñáó³Ï³Ý Íñ³·ñáí Ý³Ë³ï»ëí³Í 
ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ï³ñ¨áñ »ñ¨áõÛÃÝ»ñÇó ÙÇ ù³ÝÇëÁ: ²é³ç³¹ñ³ÝùÁ ×Çßï 
Ï³ï³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ å»ïù ¿ áõß³¹Çñ Ï³ñ¹³É Ñ³ñó»ñÇ å³Ñ³ÝçÝ»ñÁ` 
Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ëË³ÉÁ ·ïÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ:  

îñí³Í 4 Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇó Ù»ÏÁ ëË³É ¿: Üß»É, Ã» á՞ñ 
Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³`  
L’une des quatre phrases n’est pas correcte. Cocher les cases où il y a:  
ß³ñ³¹³ëáõÃÛ³Ý ëË³É : 
faute dans l’ordre des mots. 
 

a. Tu n’arrives jamais en retard. 
b. Les élèves ont donné leurs cahiers au professeur. 
c. Paul dit bonjour à ses camarades. 
d. Il le m’a donné avec plaisir. 
 

²é³ç³¹ñ³Ýù XI 
 

ä³Ñ³ÝçíáõÙ ¿ Ýßí³Í ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÇó ÁÝïñ»É Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý 
×Çßï ß³ñáõÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ: Ü³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ëÏÇ½µÁ ÑáõßáõÙ ¿ ³ÛÝ ÙÇ³Ï 
ï³ñµ»ñ³ÏÁ, áñÝ ³Ù»ÝÇó ïñ³Ù³µ³Ý³Ï³ÝÝ ¿: ²ÛÝ ·ïÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ å»ïù 
¿ ½»ñÍ ÙÝ³É ³Ù»Ý Ï³ñ·Ç »ñ¨³Ï³Û³Ï³Ý å³ïÏ»ñ³óáõÙÝ»ñÇó áõ 
»ÝÃ³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇó: 

 

ÀÝïñ»É Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ß³ñáõÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ:  
 Choisir la suite de la phrase.  
  
1.  Je prends souvent le métro,  … 

a. parce qu’il est loin de chez moi. 
b. parce qu’il est rapide. 
c. parce qu’il coûte cher. 
d. parce qu’il n’est pas confortable. 

 

²é³ç³¹ñ³Ýù XII 
 

ÜÙ³Ý ¿ Ý³Ëáñ¹ª XI ³é³ç³¹ñ³ÝùÇÝ, ë³Ï³ÛÝ ³Ûë ¹»åùáõÙ 
ïñí³Í ¿ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ß³ñáõÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ, å»ïù ¿ ÁÝïñ»É ëÏÇ½µÁ: 

 

ÀÝïñ»É Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ëÏÇ½µÁ: 
 Choisir le début de la phrase.  
 

2.  … je ferais un grand voyage autour du monde. 
a. Si j’étais pauvre, 
b. Si je gagnais au loto, 
c. Si  j’étais malade, 
d. Si j’étais petit 
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´³Ý³íáñ ùÝÝáõÃÛ³Ý 
 å³Ñ³ÝçÝ»ñÁ ¨ ·Ý³Ñ³ïÙ³Ý ã³÷³ÝÇßÝ»ñÁ 

 

´³Ý³íáñ  ùÝÝáõÃÛ³Ý Ýå³ï³ÏÝ ¿ ëïáõ·»É ¹ÇÙáñ¹Ç É»½í³Ï³Ý 
·Çï»ÉÇùÝ»ñÁ ¨ Ñ³Õáñ¹³Ïó³Ï³Ý ÑÙïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ:  

 

´³Ý³íáñ  ùÝÝáõÃÛ³Ý Ñ³ñó³ïáÙëÁ µ³ÕÏ³ó³Í ¿ 2 Ñ³ñóÇó. 
1. Î³ñ¹³É, Ã³ñ·Ù³Ý»É ¨ å³ï³ëË³Ý»É Ñ³ñó»ñÇÝ: 
2. ¼ñáõÛó ³é³ç³¹ñí³Í Ã»Ù³Ûáí: 

 

´³Ý³íáñ ùÝÝáõÃÛ³Ý å³Ñ³ÝçÝ»ñÝ »Ý`  
1.  Î³ñ¹³É ³¹³åï³óí³Í ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý ·ñùÇó ÙÇ Ñ³ïí³Í ` 

¹ñë¨áñ»Éáí ÁÝÃ»ñó³ÝáõÃÛ³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý 
ÇÙ³óáõÃÛáõÝ ¨ ÑÝãÛáõÝ³µ³Ý³Ï³Ý ·Çï»ÉÇùÝ»ñÇ ·áñÍÝ³Ï³Ý ÏÇñ³éÙ³Ý 
ÑÙïáõÃÛáõÝÝ»ñ: ¶ñ³íáñ Ã³ñ·Ù³Ý»É Ñ³ïí³ÍÇ Ýßí³Í Ù³ëÁ 
µ³é³ñ³ÝÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ, å³ï³ëË³Ý»É Ñ³ïí³ÍÇ µáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³ÝÝ 
áõÕÕí³Í Ñ³ñó»ñÇÝ:  

2. ø»ñ³Ï³Ýáñ»Ý ×Çßï Ó¨³Ï»ñå»Éáí ¨ ïñ³Ù³µ³Ýáñ»Ý ½³ñ·³óÝ»Éáí 
³ñï³Ñ³Ûï³Í Ùïù»ñÁ` ½ñáõó»É Ñ»ï¨Û³É Ã»Ù³Ý»ñÇ ßáõñç` 
 

1. La République d’Arménie. 
2. Ma ville natale, mon village natal. 
3. La France. 
4. Erévan – capitale de la République d’Arménie. 
5.  Les grands hommes de la France, leurs œuvres. 
6. Faites le portrait physique et moral des membres de votre famille. Parlez de 

leurs occupations. 
7.  Décrivez votre quartier et la maison où vous habitez. 
8. Faites le portrait physique et moral de votre ami(e) et parlez de ses  

préférences. 
9. Un événement inoubliable. 
10. Parlez de votre école, de vos études et de vos professeurs. 
11. Parlez de vos activités quotidiennes et de vos loisirs. 
12. Parlez d’un écrivain français et de son œuvre que vous préférez. 
13. Parlez des fêtes et de celle que vous préférez. 
14. 2. Parlez de vos vacances d’été. 
15.  Au supermarché. 
16.  Parlez de vos vacances d’hiver. 
17.  Parlez de vos distractions artistiques et de celle que vous préférez (théâtre, 

opéra, cinéma, télévision). 
18. Parlez d’un voyage ou d’une excursion. 
19.  Les sports d’été et d’hiver. 
20.  Les repas. 
21. Décrivez les saisons de l’année dans votre ville ou village. 
22.  Parlez d’un anniversaire. 
23.  Paris – capitale de la République française. 
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24.  La jeunesse d’aujourd’hui, ses occupations, ses préférences, ses loisirs. 
25. Les bibliothèques et la lecture. 
 
Բանավոր քննությունը գնահատվում է հետևյալ չափանիշներով` 

1. Ընթերցանություն                                     0-3 միավոր 
2. Թարգմանություն                                     0-5 միավոր 
3. Ընթերցված տեքստի ընկալում              0-6 միավոր 
4. Բանավոր հաղորդակցում                      0-3 միավոր 

 
Այսպիսով բանավոր քննությունը գնահատվում է 20 միավորա-նոց 
սանդղակով : 
 
Գնահատականի բողոքարկման դեպքում դիմորդին տրվում   4-5 
նախադասություն հայերենից ֆրանսերեն թարգմանելու համար : 
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